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1 Allgemeines

1.1 Bestimmungsgemaller Einsatz

Dieses Gerdt ist geeignet fiir das Erstellen eines Planums und das Verteilen von Bettungsmaterial, wie zum Beispiel Kies,
Schotter, Sand, Erde usw. auf kleinen und mittleren Flédchen. Aus dem Stand heraus lasst sich problemlos und akkurat ein
sauberes Planum erstellen.

Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den manuellen Einsatz geeignet.

Das Gerat besteht aus folgenden Komponenten:

e Handgriff: Im Neigungswinkel verstellbar, abnehmbar und kann bei Lagerung und Transport des Gerates in
Parkstellung befestigt werden.

e Laufrdder: Die zwei Laufrader die zum Bediener hin zeigen sind héhenverstellbar und abnehmbar.

e Abziehschienen: Zwei stiick, lange abhdngig von der Variante des Gerdtes. Stufenlose Einstellung eines
Dachprofils méglich. Scharfkantige Schneide an den unteren Scharkanten erlaubt auch das Abschédlen von
Material bei verdichtetem Sand.

e Rolleneinheit: Ein und zwei Stiick, je nach Variante des Gerdtes. Kasten kann mit Steinen beschwert werden,
damit beim Vorverteilen mehr Material bewegt werden kann.

1.2 Zubehor (optional)

Zubehorhalter LF-ZH Einkehrbesen LF-EB
Best. Nr: 4100.0318 Best. Nr: 4100.0319
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2  Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschdden die Folge.

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

~QQQ@P

2.2 Sicherheitskennzeichnung

WARNZEICHEN
Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:

Symbol
2904.0221 30 mm
uetschgefahr der Hande. 2904.0220 50 mm
Q g 9
2904.0107 80 mm

GEBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Geradt mit den 2904.0665 30mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben. 2904.0666 50 mm
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2.3  Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an diesem Gerat diirfen nur von Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige miissen fiir die folgenden Bereiche, soweites o fiir Mechanik
flr dieses Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen: e fiir Hydraulik

e fir Pneumatik
e fir Elektrik

2.4 Personliche Sicherheitsmalnahmen

verstanden haben.

beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.

2.5 Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaf$ den e Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe
2.6 Unfallschutz

® Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.
e Vorsicht bei Gewitter!

e Das Gerdt und alle (ibergeordneten Gerédte in/an die das Gerdt eingebaut ist, diirfen nur von dafiir

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und

e Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen oder verschmutzten Baustoffen.

e Das Arbeiten mit dem Gerat bei Witterungsverhdltnissen unter 3 °C (37,5 °F) ist verboten!

Es besteht die Gefahr des Abrutschens der Greifgiiter bedingt durch Nasse oder Vereisung.
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2.7  Funktions- und Sichtpriifung

2.71  Allgemeines

e Das Gerdt muss vor jedem Einsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.
e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

e Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerét erst nach einer kompletten Médngelbeseitigung
wieder eingesetzt werden.

e Beijeglichen Rissen, Spalten oder beschddigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerates, muss sofort
jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

Die Betriebsanleitung flir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

i

2.8 Sicherheit im Betrieb

Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

2.8.1 Eigenmdchtige Umbauten

Eigenmachtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundsatzlich verboten!
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3  Einstellungen

3.1  Anbringen des Handgriffs

3.1.1 Handgriff aus der Parkposition in die Arbeitsposition bringen

1. Handgriff aus der Halterung herausziehen. 2. Wenn notwendig, die Fligelschraube (1) anziehen.

4. Den Handgriff in die Handgrifffiihrung einsetzen,

Fligelschrauben (2) durchstecken und mit

Flugelmuttern (3) befestigen. Die hinteren Bohrungen (rote
3. Fliigelschrauben (2) und Fligelmuttern (3) Markierung) je nach gewtinschtem Neigungswinkel des
entfernen. Handgriffs auswahlen.
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3.1.2 Handgriff aus der Arbeitsposition in die Parkposition bringen

1. Fligelmuttern (3) I6sen und die
Fligelschrauben (2) herausziehen.
2. Handgriff entnehmen. 3. Handgriff in die Halterung einsetzen.

4. Fligelschrauben (2) durch die Bohrungen der
Handgrifffiihrung durchstecken und mit Fligelmuttern (3)
sichern.
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3.2 Einstellen der Planierbreite fiir LF-75/125 und LF-125/215

2. Abziehschienen (5) auf die gewiinschte
1. Ringmuttern (4) leicht I6sen. Planierbreite einstellen.
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3.3 Einstellen der Planierbreite fiir LF-170/310

1. Alle finf Ringmuttern (4, 11) leicht [6sen.

Wenn die gewl{inschte Planierbreite 235 cm oder weniger
betragt:

2a. Abziehschienen (5) auf die gewlinschte
Planierbreite einstellen.

4. Alle finf Ringumttern (4, 11) wieder anziehen.

Wenn die Planierbreite mehr als 235 cm betragt:

Durch groRe Uberlappung der Abziehbleche kann es passieren, dass sich Material (Sand, Erde usw.)
zwischen den Blechen ansammelt. Um dies zu verhindern, werden zwei zusétzliche Klemmplatten (blau
dargestellt) mitgeliefert. Sie sind immer dann zu verwenden, wenn mit einer
Planierbreite von 235 cm oder weniger gearbeitet wird.

2b. Ringmuttern (11) herausdrehen und Klemmplatten

(vorne und hinten) entfernen

3b. Klemmplatten auen an den Abziehblechen

anbringen (Parkposition, siehe Grafik)

Za "t

1
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3.4 Einstellen des Dachprofils

Folgendes ist zu beachten, wenn mit LF-170/310 gearbeitet wird:

Bei einer Abziehbreite von 235 cm oder weniger, miissen zusdtzliche Klemmplatten verwendet werden,
damit sich kein Material zwischen den Blechen ansammeln kann. Die Verwendung der Klemmplatten wird
im Kapitel ,,Einstellen der Planierbreite fiir LF-170/310“ beschrieben.

3.4.1 Einstellen eines Winkels

Fur die Einstellung des maximalen Winkels missen die Abziehschienen (5) in etwa halb ausgefahren sein.

2. Abziehschienen (5) auf die gewiinschte
1. Ringmuttern (4) leicht 16sen. Planierbreite einstellen.

4. Abziehschienen (5) durch Ziehen an der mittleren
Ringmutter (4) anheben, bis der gewiinschte Winkel

3. Die hintere Ringmutter (6) leicht I6sen. eingestellt ist.
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5. Die hintere Ringmutter (6) wieder anziehen.

3.4.2  Zuriickstellen in ebene Situation

2. Die hintere Ringmutter (6) leicht [6sen und die
1. Die Ringmutter (4) leicht [6sen. Abziehschienen auf den Anschlag (7) aufsetzen lassen.
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3.5 Einstellen der Laufhéhe der Rader

2. Laufhoéhe durch Verschieben des Rades entlang

der Schiene einstellen. Die Skala an der Schiene (siehe Bild)

zeigt den Abstand von der Radunterkante bis zur
Radmutter (8) etwas lsen. Unterkante der Abziehschiene (5) an.

N

3.6 Montage und Demontage der Rader

2. Zur Montage die Rader in die Schiene einsetzen
1. Zur Demontage der Rader die Radmutter (8) leicht  und auf die gewiinschte Hohe einstellen, Radmutter (8)
I6sen und das Rad aus der Schiene herausziehen. anziehen.

s b Sy AN N
“':'.'?# ’u’:‘%\
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3.7 Montage des Zubehorhalters (optional)

1. Muttern (9) am Zubehorhalter entfernen. 4. Muttern (9) anbringen.
2. Biigel des Zubehdrhalters herausnehmen. 5. Die Gewiinschte H6he einstellen
3. Den Zubehorhalter am Rohr des Handgriffs 6. Muttern (9) anziehen.

platzieren (siehe Bild).

o A
A 4

3.8 Montage des Einkehrbesens (optional)

1. Klemmschraube (10) leicht 16sen. 3. Klemmschraube (10) anziehen.

2. Einkehrbesen einstecken.




15 /18

Bedienung m probst

handling equipment

4 Bedienung

4.1 Vorverteilen von Bettungsmaterial

Zum Vorverteilen von Material werden die Rader auf der
Schiene nach oben verschoben. Siehe Kapitel ,,Einstellen
der Laufhohhe der Rader*.

Um ein gleichmaRiges Nievau fiir das Planum zu erzeugen,
A x wird die Laufhéhe der Rader auf den Wert ,,0 eingestellt.
crsilsi it HEd Der Wert kann auf der Einstellskala abgelesen werden.

TR R =
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4.3 Exaktes Planieren

Zum exakten Planieren muss die Laufthéhe der Rader auf
die Hohe der Abziehbleche eingestellt werden.

4.4 Planieren entlang eines Bordsteins

Fiir das Planieren entlang eines Bordsteins wird eines der
Réder in der Laufhdhe auf den Bordstein eingestellt.

4.5 Nutzung des Einkehrbesens

Das Kehren von Flachen funktioniert am besten, wenn die
Laufhdhe der Rader etwas unterhalb der,,0“-Markierung
eingestellt wird.
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5  Wartung und Pflege

5.1  Wartung

f;\ Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewdhrleisten, sind die
in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen

l / durchzufiihren.

/—/

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

5.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehdrigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen.

e  Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnradern auf einwandfreie Funktion priifen,
bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e  Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr ¢ Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,

(bei harten Einsatzbedingungen Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.
Priifintervall verkiirzen)

5.2 Reparaturen

e Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auflerordentliche Priifung durch einen Sachverstdndigen
durchgefiihrt werden.

5.3 Hinweis zum Typenschild

Gerdtetyp, Gerdtenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerdtes. Sie sind bei
Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerdt stets mit

;\ anzugeben.
l / Die maximale Tragkraft gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
P Die maximale Tragkraft darf nicht (iberschritten werden.

Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerét (z.B. Kran,
Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu beriicksichtigen.
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Beispiel:

5.4

—
handling equipment
=probst
—
phandling equipment %1XR§MXrXXX__X’1 o
Gerste-Nr  31516003-10-001
Baujahr

Probst GmbH
G »-Daimler-Stralke 6
Erdmannhausen

( Wy
Tel | +49 (0) 7144 3309-0
www probst-handling de

0

Eigengewicht

Tragfahigkeit (WLL) 2

Greifbereich 40 N
Eintauchtiefe 130 mm
1 23456"7890 128 Sy

Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Gerdten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehdrige Original

Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zusétzlich die jeweilige Ubersetzung der Original Betriebsanleitung mit zuliefern)!
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen
Wartungsarbeiten (durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines
Wartungsintervalls muss unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns

tibermittelt werden 1). 1) per E-Mail an: service@probst-handling.de | per Fax oder Post
Betreiber:

Geritetyp: ___ Artikel-NF..
Gerite-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
I\.Jar.ne. B 'Ur;te'rschrift
Stempel
Name Unterschrift

Probst GmbH, Gottlieb-Daimler-Str. 6, 71729 Erdmannhausen, Germany,
Tel. +49 7144-3309-0, Fax +49 7144-3309-50, info@probst-handling.de






wheel height adjustice
-40mm up to +170mm

720 - 940 (816)

\Dachprofil
ca. /% einstellbar /

(732)

roof-profile
ca. 7% adjustable

min ca. 732 | ,

max ca. 1256

Eigengewicht / Dead Weight:

22 kg / 48 Ibs

Product Name:
LEVELFIX LF-75/125

handling equipment

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum

Name Benennung

Erst.| 29.7.2016

R Northe LEVELFIX LF-75/125

Gepr.| 31.5.2017

R.Northe

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

D51000084

Blatt

von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f.

2 |

|Ers. d.
|




+ 170

wheel height adjustice
-40mm up to +170mm

_lag

(1222)

Dachprofil

ca. 4% einstellbar /

roof-profile
ca. 4% adjustable

720 - 940 (816)

min ca. 1222 |

max ca. 2153

1

Eigengewicht / Dead Weight:
32 kg / 70 Ibs

Product Name:
LEVELFIX LF-125/215

handling equipment

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum Name Benennung

Gepr.| 27.10.2021 | J.Werner

Erst|28.7.2016 | R.Northe LEVELFIX LF-125/215

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
D51000085
1 von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

2 |

|




| 5

Zusatzklemmplatte fur

Additional clamping for

Abziehbreite ca. 1686 bis 2350mm /
levelling width ca. 1686 to 2350m

wheel height adjustice
-40mm up to +170mm

|

A

0 ol
b \Dach prOfl|

ca. 2,5% einstellbar /
roof-profile

(1686) Ca- 2,97 adjustable

720 - 940 (816)

|

1884

1

Y

Parkpo
Abzieh
Storagge
if using

sition fur Zusatzklemmplatte bei
preite grofRer als 2350mm /

2 position for additional clamping
levelling width over 2350mm

min

ca. 1686

Eigengewicht / Dead Weight:
42 kg / 92 Ibs

Product Name:
LEVELFIX LF-170/310

max ca. 3143

handling equipment

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

3341

Datum Name
Erst.[ 29.7.2016 | R.Northe

— Gepr.[ 11.8.2017 | R.Northe

Benennung

LEVELFIX LF-170/310

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

D51000086

Blatt

von 1

Zust| Urspr.

Ers. f.
|

|Ers. d.
|




8 7 | 6 5 4 3 2 1

41000317

siehe separate Liste
see separate list

21070147

41000313

41000307

20040061

20100015

24390009 33505847

20100098 20080019

20110009

21820024

21870006///}:j

33504921

20400100
20100097

41000311
33505879

21070147 33505830

21820024

21070142

20100023
29010562

41000312
20190003

33505831

41000316

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
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Datum Name Benennun g

Erst|28.9.2016 | R.Northe LEVELFIX LF-75/125

Gepr.[28.9.2016 | R.Northe

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt

E51000084

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 4 3 2 | 1




21070147 41000317

siehe separate Liste
see separate list

21870006

21820024
21070147

41000307
20100015

21820024
21870006

24390009 41000313

20080019
33505847

20100014

S
21070147////£3

21050188

20080019
33505847

20080019
33505847

33505833

41000304

29010562
41000316
41000312
/ 33504921
21070142 41000315
21070142 21820024

20440005

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
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Datum Name Benennun g

Erst|11.10.2016 | R.Seidel LEVELFIX LF-125/215

Gepr.[5.3.2019 | R.Seidel

Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt

E51000085

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

8 7 6 5 4 3 2 | 1
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Benennung

LEVELFIX LF-170/310

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

E51000086

Blatt

von 1

20100023
20440005
41000316
21070142
=
1070142
handling equipment
Datum Name
Erst|11.10.2016 | R Seidel
Gepr,11.8.2017 |R.Northe
1
Zust| Urspr.
8 / 6 S 4 3 2

Ers. f.
|

|Ers. d.
|
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41000308

20060004

41000309

21600016
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handling equipment

Datum Name Benennung
Erst.| 28.9.2016 |R.Northe Handgriff LF komp|ett
Gepr.| 28.9.2016 | R.Northe
Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E41000317
von 1
Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.
7 6 5 2 | 1




A51000084 LF-75/125 —probst

handling equipment
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A51000085+86 LF-125/215(-170/310) —Probst

handling equipment

= p ro b St XXXXXXXX

handling equipment

Artikel-Nr. 53100130
Gerate-Nr. 31516003-10-001
Baujahr 2015
Eigengewicht 18 kg
Tragfahigkeit (VWLL) 250 kg
Probst GmbH Greifbereich 50 - 540 mim
Gottlieb-Daimler-Strafie & Eintauchtiefe 130 mim
71728 Erdmannhausen
German iy c E
Tel.. +49 (0) 7144 3309-0 ad
Wy probst-nandling.de 01123456"789012"  comany

29040665
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Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehor des Gerdtes/Some of pictures may be optional equipment of the device.



	D51000084~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2
	Zeichenansicht3
	Alternativposition1
	Zeichenansicht4


	E51000084~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2


	D51000085~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2
	Zeichenansicht3
	Alternativposition1
	Zeichenansicht4


	E51000085~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2


	D51000086~1.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2
	Zeichenansicht3
	Alternativposition1
	Zeichenansicht4


	E51000086~1.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2


	D41000317~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2


	E41000317~0.PDF
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht2


	Leere Seite



